SENTEXZE DA TRADWRSY.

¥ Pann dordber nidts faqem,

S Betred deffen, wag idy Jbz
nen gefiernn fagte.

S Cang nide begreifen, warz
um cv bief thue ?

Kb habe feine Urfadhe , mit
ibm unsufrichen gu feyn.
S boffe , Dag et mir Dicfen

Gefallen thun Witd.
Gr pat miy fiir givif Gere
fprodien , es mir 1 thun.
Gs thate miv fehr leid . wenn
et fein Wort nidht Bielte.

G iff fonf feby piinfelid, und
iy toeifle nidyt , Daf er eo
audy viefes Mol fegn wird,

W babe meinen Bedlenten ju
ihm gefdide; et ot ihn aber
nift anyetroffen.

Wenn cv fomme, fo fhidet
ibn gleid su mir.

3y babe ihn geffern Den gans
sen Nahmittag nmionf evz
wartet.
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Non ne posso dir niente.

Toccante ¢io, ch’io le dissi
jeri.

Non posso comprendere, per-
che faccia questo ?

Non ho mativo d’essere di
lut scentento.

To spero che mi fard questo
piacere.

M’ ha promesso per sicuro
di farmelo. s

Mi rincrescereb,
non manten
rola.

Fgli & per l'ordinario molto
esatto, ed io non dubito,
che nol sia anche questa
volta.

Ho mandato da Iui il mio
'servo, ma non 1 ha ris
trovato.

S’egli viene , mandatelo to-
sto da me.

Jeri I'ho aspetiato in vane
tutto il dopo pranzo.
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L EZIONE DECIMA

1 € gibt Peine 2 Rofen 3 von fundert Tagen. — Der
Weife fagt nidt , was er thut; er thut aber midhte, Was nidt
4 gefogt werden fonn, — Wer fein Hery vem 5 Chraeis
G offnet, 7 veridlichet es 8 der Rube. — Gs ifi felten, Dag
cin Unglidliger Freunde babe; aber 9 nod felcener , Daf ev
1o Berwandte habe, — Cin 11 vernadlifigter 12 Fuute 13
berurfadte 14 sumeilen cinen gquofen 15 Brand, — 16 Wan
bac nie 17 jemauden cine gute 18 Handiung 19 bereuen 20
gefehen. 21 Ber Thor 22 oeif nidt 25 larg:, mit feinem

1 Non si danno 2 rose 9 di cento 4 detto (cl‘n; non
possa esser detto ) b ambizione 6 apre. 7 chinde 8
al riposo 9 ancor pilt raro 10 de' perenmti Tt tra-
scurata 12 scintilla 15 cagione 1/ talvolta 15 incen=

dio 16 non si & mai 17 alcuno 18 azione 19 pentirsi 20
veduto 21 lo stolto 22 non sa 23 lungamente af damaro



